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1. Informacje ogdlne

Wszystkie pompy typu Badu-Block, produkowane przez firme Speck Pumpen
Verkaufsges. Karl Speck GmbH & Co. z siedzibg w Lauf (Niemcy), poddawane sg
kontroli technicznej zgodnej z wymogami stawianymi przez Zamawiajgcego w
formularzu zamowien. Ponizsza instrukcja obstugi zostata opracowana w oparciu o
wytyczne zawarte w normie VDMA 24 292.

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie pompy typu Badu-Block FM nalezy
przestrzega¢ uwag zawartych w instrukcji obstugi. Producent nie odpowiada za szkody

wynikte z nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia.

1.1 Przeznaczenie

- baseny odkryte i kryte

- termalne kapieliska lecznicze
- kompleksy wypoczynkowe

- zjezdzalnie wodne

- przemyst

- wymuszenie obiegu w instalacjach technicznych

1.2 Informacje o produkcie

1.2.1 Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Przedstawiona instrukcja obstugi dotyczy pomp cyrkulacyjnych typu Badu-Block FM o
wymiarach obudowy slimakowej i wydajnosci zgodnej z wytycznymi normy EN 733 i NF
E 44- 112.

1.2.2 Producent
Patrz: na odwrocie instrukcji obstugi

1.2.3 Nazwa, typ, wielkosci modeli
Seria pomp cyrkulacyjnych typu Badu-Block o konstrukcji typu FM obejmuje nastepujace

modele urzadzenia:



Grupall

32/125; 32/160; 40/125; 40/160; 50/125; 50/160; 65/125

Grupalll

32/200; 32/250; 40/200; 40/250; 50/200; 50/250; 65/160; 65/200; 66/200; 80/160;
100/160

Grupal lll

50/315; 65/250; 65/315; 80/200; 80/250; 80/315; 100/200; 100/250; 100/315; 125/250;
150/250

Grupa IV

125/315; 150/315; 200/250; 200/315

1.2.4 Numer urzadzenia i serii, rok produkcji

Numer urzadzenia (Pumpen Nr.): na tabliczce znamionowej pompy; powtérzone na
zamowieniu i w liscie przewozowym

Rok produkcji (Baujahr): na tabliczce znamionowej pompy. Przy zapytaniach i
zamowieniach na czesci zamienne nalezy podac dane z tabliczki znamionowej i numer

urzadzenia (pompy).

1.2.5 Numer zlecenia i/lub data wydania instrukcji obstugi
Data wydania: na odwrocie instrukcji obstugi.

1.2.6 Informacje o zmianach, numer dokumentaciji:
Dokumentacja numer: U61.10.016

(patrz na odwrocie instrukciji)

1.2.7 Swiadectwo pochodzenia towaru, znaki kontrolne i inne
Znak CE umieszczony jest na pompie.

Swiadectwo pochodzenia w zataczeniu do instrukcji obstugi.



1.2.9 Informacje niezbedne przy zapytaniach i zaméwieniach

Wydajnosé pompy Q [m3/h]
Wysokos¢ podnoszenia H [m]
llos¢ obrotéw n [1/min]
Medium

Temperatura t [°C]
Gestosc [kg/dm?]
Lepkos¢

Wysokos¢ ttoczenia i ssania [m]

Uszczelnienie

1.2.10 Zalacznik ,,Dane Techniczne”
W zatgczeniu do instrukcji (jesli opracowano)

1.2.11 Wydajnos¢
Informacje o wydajnosci urzgdzenia znajdujg sie w zatgczniku ,Dane Techniczne® do
niniejszej instrukcji (jesli opracowano) lub na tabliczce znamionowej pompy. Informacje

o wydajnosci silnika znajdujq sie tabliczce znamionowej silnika.

1.2.12 Poziom natezenia dzwieku

Poziom natezenia dzwieku zalezy w duzej mierze od uktadu hydraulicznego
wspotpracujgcego z pompa. Podane informacije dotycza tylko pompy cyrkulacyjne;j.
Dane dotyczace poziomu natezenia dzwieku znajdujg sie w ,Danych Technicznych”,

zatgczonych do niniejszej instrukcji. Brak informaciji oznacza poziom nizszy niz 85 dBA.

1.2.13 Informacje o obciazeniach

Cisnienie robocze pompy:

- w przypadku wersiji standardowej:

- 10 bar (do 50°C)

(cisnienie robocze = wysokosc ttoczenia + max. wysokos¢ podnoszenia

charakterystyczna dla wbudowanego wirnika)



Cisnienie robocze filtra:

- w przypadku wersiji standardowej:

- 5 bar (do 50°C)

(cisnienie robocze filtra wstepnego = wysokos¢ ttoczenia podczas pracy lub wysokosé
ttoczenia + stojacy stup cieczy w stanie wytgczonym)

Wahania ci$nienia roboczego: patrz w zatgczniku ,Dane Techniczne”.

1.2.14 Zapotrzebowanie energetyczne: rodzaj, jakosc¢, ilos¢

Zapotrzebowanie wydajnosciowe: na tabliczce znamionowej pompy, w potwierdzeniu
Zlecenia i liscie przewozowym

W przypadku napedu elektrycznego informacje o napieciu i czestotliwosci znajdujg sie

na tabliczce znamionowej silnika.
1.2.15 Przeznaczenie giéwne urzadzenia i dopuszczalne inne zastosowanie
Pompa przeznaczona do pracy tylko wedtug zawartych uzgodnien. Za szkody wynikte

ze stosowania urzadzenia w innym zakresie producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

1.3 Informacje uzupetniajace

1.3.1 Wyposazenie
- regulator czestotliwosSci
- sterowniki

- agregat napedzajacy

1.3.2 Adres producenta i przedstawicieli handlowych
Patrz punkt 1.2.2

Patrz na odwrocie instrukciji

1.3.3 Punkty obstugi klienta i serwisu
Patrz na odwrocie instrukciji

Uwagal!



Zamawiajac czesci zapasowe i kontaktujac sie z punktami obstugi klienta zawsze

nalezy poda¢ numer pompy!

1.4 Przeznaczenie:

Rodzaj materiatu, z ktérego wykonany zostat agregat, definiuje jego przeznaczenie do
ttoczenia cieczy czystej lub lekko zanieczyszczonej. Ze wzgledu na réznorodnosé
modeli i kombinacji materiatowych pomp Badu-Block typ FM wybrane urzadzenia nalezy
stosowac¢ zgodnie ustaleniami zawartymi w zamdéwieniu.

Zawarte ustalenia dotyczace przeznaczenia urzadzenia znajdujg sie w potwierdzeniu
Zlecenia, liscie przewozowym (jesli wymagany) i w zatagczniku ,Dane Techniczne®.

Jesli przy zamdwieniu nie uzgodniono inaczej, przeznaczeniem pompy jest wymuszenie
obiegu czystej i nie zawierajgcej agresywnych zwigzkéw wody o temperaturze ok. 20°C.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania urzadzenia w

innym niz uzgodnionym zakresie.

2. Bezpieczenstwo

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ uwag zawartych w niniejszej instrukcji obstugi,
dotyczacych podtagczenia, uzytkowania i nadzoru. Nalezy obowigzkowo zapoznac sie z
niniejszg instrukcjg obstugi przed uruchomieniem i przechowywac jg w miejscu tatwo
dostepnym w poblizu urzgdzenia.

Nalezy przestrzegac takze uwag zawartych w innych punktach instrukcji.

2.1 Symbole i uwagi umieszczone w instrukcji

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa pracy symbolizowane sg znakiem ostrzegawczym

AN

zgodnie z normg DIN 4844-W 9

oraz znakiem ostrzegajacym przed wysokim napieciem
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zgodnie z normg DIN 4844-W 8.



W przypadku znaku ostrzegajgcego przed zagrozeniami dla urzadzenia i jego

prawidtowego funkcjonowania umieszczany jest znak: A

Umieszczone na urzadzeniu uwagi dotyczace
- kierunku obrotéw
- podtgczen hydraulicznych

zobowigzujg do ich przestrzegania i nalezy je utrzymywac w stanie czytelnym.

2.2 Szkolenia kwalifikacyjne dla montazystow i serwisantow

Personel obstugujgcy, nadzorujacy, kontrolujacy i montujgcy urzadzenia musi posiadaé
odpowiednie kwalifikacje. Zakres odpowiedzialnosci, obowigzkow i nadzoru musi zostac
doktadnie okreslony przez uzytkownika urzadzenia. W przypadku braku odpowiednich
kwalifikacji nalezy zapewni¢ szkolenie techniczne i uzyskac potrzebne potwierdzenia.
Na wniosek uzytkownika urzgdzenia organizacji szkolenia moze podjg¢ sie producent
lub dostawca. Nastepnie uzytkownik ma obowigzek potwierdzi¢, ze personel

obstugujacy doktadnie zapoznat sie z instrukcjg obstugi.

2.3 Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania uwag o bezpieczenstwie pracy

VINWAVEN

Nieprzestrzeganie uwag dotyczacych bezpieczenstwa pracy moze niesS¢ zagrozenia dla

0sob, srodowiska naturalnego i urzadzenia. Nieprzestrzeganie powyzszych uwag moze
by¢ powodem odrzucenia roszczen o odszkodowanie.

Zagrozenia wynikajgce z nieprzestrzegania uwag:

- wadliwe funkcjonowanie urzadzenia

- wadliwe diagnozowanie stanu urzadzenia

- niebezpieczne dla zdrowia cztowieka skutki awarii elektrycznych, mechanicznych i
chemicznych

- niebezpieczenstwo skazenia srodowiska naturalnego przez wyciek niebezpiecznych

substancji



2.4 Przepisy bezpieczenstwa

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do uwag zawartych w niniejszej instrukcji obstugi,
oraz do ogdlnie obowigzujacych przepisow BHP i zarzadzen wydanych przez

uzytkownika urzadzen.

2.5 Uwagi o bezpieczenstwie dla uzytkownika / obstugujacego

- elementy urzadzenia o temperaturze niebezpiecznej dla zdrowia cztowieka nalezy
zabezpieczy¢ przed dotknieciem

- zabrania sie usuwania systemow zabezpieczajgcych elementy ruchome (np.
zabezpieczenia sprzegta)

- nalezy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i odpowiednimi wytycznymi zabezpieczy¢
miejsce pracy urzgdzenia przed wyciekiem niebezpiecznych substancji (np.
wybuchowych, trujgcych, goragcych) zagrazajgcych cztowiekowi i Srodowisku
naturalnemu

- nalezy zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami i normami dobra¢ odpowiednie

zabezpieczenia zapewniajgce ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym!

2.6 Uwagi dotyczace nadzoru, kontroli i montazu

Sprawujacy nadzér ma obowigzek dotozy¢ wszelkich staran, aby prace nadzorcze,
kontrolne i montazowe zostaty przeprowadzone przez autoryzowany i odpowiednio
przeszkolony personel fachowy, ktory doktadnie zapoznat sie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

Zasadniczo wszelkie prace nalezy przeprowadzac przy odtgczonym urzadzeniu. Sposob
odtgczenia urzgdzenia zostat doktadnie opisany w niniejszej instrukciji, i nalezy go
bezwzglednie przestrzegac.

Pompy i agregaty przesytajgce media niebezpieczne dla zdrowia nalezy odpowiednio
zabezpieczyc.

Po zakonczeniu pracy nalezy przywrécic¢ i ewentualnie przetestowac wszelkie
zabezpieczenia. Ponowne uruchomienie urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie ze

wskazowkami zawartymi w rozdziale ,,Podfgczenie / odtgczenie urzgdzenia’.



2.7 Przebudowa urzadzenia i oryginale czesci wymienne

Przebudowa lub zmiany dokonywane w urzadzeniu sg dopuszczalne po wczesniejszej
konsultacji z producentem. Oryginalne i autoryzowane przez producenta czesci
wymienne stuzg zachowaniu bezpieczenstwa. Producent zastrzega sobie mozliwosc¢
wytgczenia odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku uzycia czesci

nieoryginalnych / nieautoryzowanych przez producenta.

2.8 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo pracy dostarczonego urzgdzenia gwarantowane jest tylko przy
uzytkowaniu zgodnym z jego przeznaczeniem opisanym w rozdziale 1 ,Informacje
0golne” niniejszej instrukcji. Nie nalezy przekraczac¢ gérnych wartosci granicznych

wyznaczajgcych warunki pracy urzadzenia (patrz informacje w danych technicznych).

3 Transport i przechowywanie

3.1 Dziatania zabezpieczajace

Nalezy przestrzegac¢ odpowiednich przepiséw regulujacych przewo6z towardw i
wytycznych dotyczacych wtasciwej obstugi urzadzen stuzacych do roztadowywania (np.

wozkow widtowych).

3.2 Przewoz urzadzen

Podczas przewozenia pomp nalezy unikaé silnych wstrzgséw mogacych uszkodzié¢
tozyska kulowe i inne delikatne elementy.
Przewoz i przenoszenie pomp i agregatow powinien przebiegac¢ zgodnie z odpowiednimi

obowigzujgcymi przepisami.

3.3 Wypakowanie urzadzen

Nalezy sprawdzi¢ typ i numer urzadzenia z danymi zawartymi w potwierdzeniu zlecenia i

liscie przewozowym.

AN

Sprawdzi¢ zgodnosc¢ stanu dostawy z zatgczonymi dokumentami.
W miare mozliwosci urzadzenia nalezy rozpakowac¢ dopiero na miejscu montazu, tak
aby unikng¢ zanieczyszczenia lub uszkodzenia.
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3.4 Przechowywanie

Podczas przechowywania urzadzen nalezy unika¢ wysokiej wilgotnosci powietrza i
zmiennych temperatur. Kondensujaca sie wilgo¢ moze uszkodzi¢ metalowe elementy
urzadzenia (np. tozyska) i wptyng¢ na zmiane wiasciwosci zabezpieczajacych je
smarow. Gwarancja nie obejmuje szkod wyniktych z niewtasciwego przechowywania

urzadzen.

3.5 Konserwacija

3.5.1 Okres konserwacji
Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzaé co 3 miesigce. W szczegdlnych

przypadkach mozna dokona¢ osobnych ustalen.

3.5.2 Konserwacja po diuzszym przechowywaniu

W przypadku diuzszego okresu przechowywania pompy nalezy przeprowadzi¢ prace
konserwacyjne zabezpieczajgce elementy przed korozjg (zabezpieczenie przed
zastojem) odpowiednimi ogdinie dostepnymi srodkami.

3.5.3 Usuwanie srodkéw konserwujacych
Srodki uzywane przy pracach konserwacyjnych wyptukuja sie przy préobnym rozruchu

urzadzenia. Dlatego specjalne dziatania usuwajgce sg zbedne.

3.6 Ochrona przed niekorzystnymi wplywami srodowiska

Pompy i agregaty zabezpieczane sg na czas transportu zgodnie z ustaleniami

zawartymi w zleceniu.

4. Opis urzadzenia

4.1. Uwagi ogélne:

Pompa cyrkulacyjna z filtrem wstepnym do wymuszania obiegu cieczy. Wymagania
wydajnosciowe i wymiary obudowy slimakowej pompy Badu-Block typ FM opracowano
zgodnie z normami EN 733 i NF E 44-112.
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4.2. Budowa i funkcjonowanie:

Jednostopniowa zasysajgca pompa w obudowie slimakowe;j.

4.3. Elementy konstrukcyjne pompy

4.3.1 Obudowa slimakowa

Jednostrumieniowa, jednostopniowa

4.3.2 Wirnik

W zaleznosci od pompy z wirnikiem promieniowym lub potosiowym
Niestandarowe rodzaje wirnikéw:

- wirnik stozkowy

- wirnik otwarty z dociskiem

4.3.3 Wat / tozysko

Wat silnika bezposrednio napedza pompe .

Sity dziatajace na wirnik przejmowane sg przez tozysko silnika.

Przy silnikach do wielko$ci 200 stosowane sg tozyska kulowe samosmarowalne

Przy silnikach od wielko$ci 225 stosowane sg tozyska kulowe ze smarownikiem

4.3.4 Uszczelnienie watu

Uszczelnienie standardowe:

- 0 prostym dziataniu, niezalezne od kierunku obrotéw, obcigzeniowe uszczelnienie
Slizgowo-kregowe wg DIN 24 960-U-K

Uszczelnienie niestandardowe

- uszczelnienie slizgowo-kregowe z ruchomag podkfadka (sprzegtem).

4.3.5 Smarowanie

Smarownik dla fozysk kulowych dostepny od wielkosci silnika 225 (inne na zapytanie)

4.3.6 Naped
Urzadzenie napedzane silnikiem elektrycznym

a) kanaliki odprowadzajace skropliny
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Uzytkowanie urzadzenia bez ostony, na dworze, w warunkach o duzych zmianach
temperatury lub wilgotnosci powietrza naraza silnik na niebezpieczenstwo ze wzgledu
na kondensujgcg sie pare wodna.

Przy silnikach wykonane sg seryjnie kanaliki stuzgce odprowadzeniu skroplin (normalnie
zaslepione). W przypadku uzytkowania urzgdzen w wyzej wymienionych warunkach

nalezy otworzy¢ kanaliki przez usuniecie zaslepek z kanalikow C.

plericien uszczel-
& niapgcy

o kanalik odprowadza)y-
cy skropliny

4.4 Akcesoria

Informacje techniczne o akcesoria znajdujg sie w zataczniku do instrukcji obstugi.

4.4.1 Szafy sterownicze

Szafa sterownicza dla agregatow pragdowych

4.4.2 Regulacja
- tachometrem

- przeptywem

- ciSnieniem

- poziomem cieczy

4.4.3 Urzadzenia kontrolne

- czujnik cisnienia

- czujnik przeptywu cieczy

- czujnik poziomu cieczy (ptywakowy)

13



- przekaznik nadpragdowy
- czujnik temperatury PTC

4.4.9 Czujnik przepetnieniowy

dla regulatora poziomu cieczy

4.4.10 Czujnik temperatury
przy silnikach elektrycznych
- czujnik temperatury PTC dla silnika

- termik uzwojenia

4.4.14 Czujnik kolejnosci faz
dla silnikéw tréjfazowych

4.5 Wymiary, waqga

Informacje w katalogu:

SPECK-PUMPEN, Norm-Block-Pumpen, typ konstrukcji: FM

4.8. Warianty konstrukcyjne

Tabela materialowa

Wybrany wariant nalezy sprawdzi¢ z potwierdzeniem zlecenia i listem przewozowym.

Model 10
S 05 07 12 20
GG-125 G-CuSn10 | G-X6CrNi GG-25
Korpus Mo 18 10 G(?%:;go
(0.6025) (2.1051.01) (1.4408) (0.6025) (0.7040)
GG -20 G-CuSn10 | G-X6CrNi | G-CuSn10 GG-20
Wirnik Mo 18 10
(0.6020) (2.1051.01) (1.4408) (2.1051.01) (0.6020)
PierSciei GCCuPbIS | ocoyph15sn | G-X6CrNi | GCCuPb15Sn | GCCuPb15 Sn
dystansowy Sn Mo 18 10
118208 (2.1182.04) (1.4408) (2.1182.04) (2.1182.04)




X20Cr13 X 2 CrNiMo X 2 CrNiMo X 2 Cr Ni Mo X 2 Cr Ni Mo
Wal pompy N2253 N2253 N2253 N2253
(1.4021) (1.4462) (1.4462) (1.4462) (1.4462)
X2 CrNiMo X2 CrNiMo X2 CrNiMo X2 CrNiMo X2 CrNiMo
Oslona och N2253 N2253 N2253 N2253 N2253
S0 jv‘;;l ronna (1.4462) (1.4462) (1.4462) (1.4462) (1.4462)
GG-20 GG-20 GG-20 GG-20 GG-20
Kolnierzlaczacy (0.6020) (0.6020) (0.6020) (0.6020) (0.6020)
GG-25 GG -25 G- X6 CrNi GG-25 GGG -40
(0.6025) (0.6025) Mo 18 10 (0.6025) (0.7040)
Filtr wstepny (1.4408)
Koszyk X10 Cr Ni Mo X10 Cr Ni Mo X10 Cr Ni Mo X10 Cr Ni Mo X10 Cr Ni Mo
Ti18 10 Ti1810 Ti18 10 Ti18 10 Ti18 10
(1.4571) (1.4571) (1.4571) (1.4571) (1.4571)
Pokrywa filtra GG-25 G-CusSn10 G- X6 CrNi GG-25 GGG -40
(0.6025) Mo 18 10 (0.6025) (0.7040)
(2.1051.01) (1.4408)
Nakretka
mocowania Cu A110 Ni Cu Al 10 Ni X 2 CrNiMo Cu Al10 Ni Cu Al10 Ni
wirnika N2253
(2.0966) (2.0966) (1.4462) (2.0966) (2.0966)
D60.092-10

* Typ 32/125; 32/160; 40/125; 40/160; 50/125; 50/160; 65/125; 65/160; 80/160
bez pierscienia dystansowego 502.1 i 502.2

* Typ 32/200; 32/250; 40/200; 40/250; 50/200

bez pierscienia dystansowego 502.1

* Typ 100/160

bez pierscienia dystansowego 502.2

4.9 Uwagi dotyczace miejsca montazu

4.9.1 Powierzchnia wymagana dla sprawnego funkcjonowania i konserwaciji
urzadzenia

Urzadzenie nalezy tak zainstalowac, aby zapewnic tatwy dostep na wypadek wymiany
poszczegolnych elementow lub catego agregatu. W przypadku ciezkich urzadzen nalezy
przewidzie¢ wystarczajgco duzo miejsca na podparcie lub zawieszenie podnosnikow i
innych urzadzen pomocniczych. Nalezy zapewni¢ warunki umozliwiajgce transport

urzadzen z i do maszynowni.
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4.9.2 Warunki przechowywania urzadzen
Nalezy zadbac, aby miejsce zamontowania urzgadzenia byto suche, zabezpieczone
przed mrozem i ewentualnymi wstrzgsami. Dopuszczalna temperatura otoczenia od

+5°C do +40°C. Inne warunki przechowywania wymagajg wczesniejszej konsultacji.

4.9.3 Podtoze, fundamenty, sciany

Fundamenty nalezy wykonac tak, aby miejsce przeznaczone pod pompe lub agregat
byto bezpieczne i izolowane przed przewodzeniem napiec. Wystepujace przepiecia
mogaq skréci¢ zywotnosc urzadzen.

Nalezy dotozy¢ staran, aby powstaty fundament byt stabilny i nie przenosit ruchow.

4.9.4 Przytacza dla mediow

Szczegdty w potwierdzeniu zlecenia i liscie przewozowym

- kanalizacja umozliwiajgca bezproblemowe oproznienie pompy

- zbiornik retencyjny przejmujacy chemikalia, ciecze oleiste, zrace i szkodliwe dla ludzi i

srodowiska naturalnego

AN

- oproznianie i odpowietrzanie pompy nalezy przeprowadzac wytgcznie przy odtgczonym
urzadzeniu

- pompa nie moze znajdowac sie pod ciSnieniem

5. Uwagi instalacyjne

5.2 Instalacja wstepna

5.2.1 Czynnosci kontrolne przed rozpoczeciem instalacji:

Poréwnac numer i typ pompy z danymi w potwierdzeniu zlecenia i liScie przewozowym.
Sprawdzi¢ zgodnos¢ z dokumentacjg przewozowsg i stan przesytki na wypadek
ewentualnych uszkodzen powstatych podczas transportu

——> zgloszenie szkody

/a\
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Nalezy upewnic sie, czy wszystkie elementy opakowania zostaty doktadnie usuniete z

przestrzeni pomiedzy pompaq i silnikiem.

5.2.2 Instalacja pompy

/a\

Instalacji nalezy dokona¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa.
Personel instalujgcy caty agregat lub jego poszczegdlne elementy musi posiadac

odpowiednie kwalifikacje.

5.2.7 Przylacza i przewody zasilajace, przetaczniki

AN/

Podtaczenie urzadzen elektrycznych moze zosta¢ wykonane tylko przez personel
posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje, w sposoéb zgodny z lokalnie obowigzujgcymi
wytycznymi i normami bezpieczenstwa Unii Europejskiej.

Uwaga! Stosowac sie do uwag zawartych w rozdziale 2 ,,Bezpieczenstwo”

- przestrzegac instrukcji obstugi silnika

- zapewni¢ wiasciwy kierunek obrotow silnika

- zainstalowac uktad rozruchowy gwiazda-tréjkat.

- przed sprawdzeniem kierunku obrotow napetni¢ pompe i uktad hydrauliczny

5.2.9 Orurowanie

5.2.9.1 Uwagi ogdine

/a\

Orurowanie nalezy potaczy¢ z pompg odtgczong od zrodta zasilania. Nalezy uwzgledni¢
duze sity powstajgce podczas napetniania wiekszych systemow hydraulicznych i na
skutek rozciggalnosci cieplne;.

Orurowanie powinno by¢ mozliwie krotkie i sktadac sie z odcinkow prostych, aby
unikng¢ strat wydajnosciowych w wyniku tarcia.

Nalezy dotozy¢ staran, aby do pompy nie dostawaty sie zadne zanieczyszczenia.

Ukfad hydrauliczny nalezy wykonac tak, aby przy napetnianiu go ptynami nie tworzyty

sie obszary zapowietrzone.
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Nalezy zwroci¢ uwage, aby zadne uszczelnienia nie przewezaty przelotu ani nie wnikaty
do wnetrza orurowania.
Uktad hydrauliczny nalezy wykonac¢ tak, aby mozliwa byta rozbudowa pompy bez

oprozniania samego uktadu lub zbiornika.

5.2.9.2 Przekroje orurowania
Aby zoptymalizowac straty ciSnienia nalezy dobrac orurowanie tak, aby predkos¢
przeptywu w odcinkach doprowadzajgcych i odprowadzajacych wode wynosita maks.

1,5 m/s, a w ukfadzie cis$nieniowym maks. 2,5 m/s.

a) przewod ssawny

Odcinek ssawny nalezy wyposazy¢ w zawor zwrotny i odcinajacy, aby zabezpieczy¢
pompe i uktad przed pracg na sucho lub aby umozliwi¢ ewentualng rozbudowe pompy.
Zabezpieczenie powinno by¢ lekko wznoszace sie w kierunku pompy i nie zawierac
ostrych zataman. Aby unikng¢ zapowietrzonych przestrzeni nalezy stosowac ztgcza

mimosrodowe.

b) przewéd ttoczny
Odcinek tloczny nalezy wyposazy¢ w zawor odcinajacy, aby umozliwi¢ ewentualng
rozbudowe pompy. Zabezpieczenie powinno by¢ lekko opadajgce w kierunku pompy.

c) poziom cieczy w ukladzie

/a\

Istniejacy uktad hydrauliczny i ilos¢ cieczy w uktadzie powinny byc¢ tak przewidziane, aby
pompa nie zasysata powietrza. W wyniku suchobiegu moga powsta¢ powazne
uszkodzenia pompy i uszczelnien.

d) uktad cisnieniowy

/a\

W uktadzie ciSnieniowym nalezy przewidzie¢ zawor regulacyjny i zwrotny. Zawor
umozliwia regulacje przeptywu strumienia, a zawor zwrotny chroni pompe przed

zwrotnym uderzeniem wody podczas wytaczania urzadzenia.
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5.2.10 Préby cisnieniowe
Préby cisnieniowe nalezy przeprowadzac bez pompy, poniewaz zbyt wysokie ciSnienie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Pompy wyposazane sg seryjnie w

zabezpieczenie odpowiadajgce 1,5-krotnemu cisnieniu roboczemu urzadzenia.

5.2.11 Przytacza hydrauliczne dla urzadzen pomocniczych
Miejsca przeznaczone na tgcza dla urzgdzen pomocniczych sg odpowiednio
oznakowane.

Blizsze informacje w rozdziale 4.9.4

BT
¢ |
|

|
T TIn G

AL

kierunek cyrkulacji phynu od wylotu

pompy ku uszczelnieniu waha

6 Podlaczenie / odtaczenie urzadzenia

6.1 Zalaczniki z informacjami technicznymi

NN

Nalezy stosowac sie do uwag zawartych w instrukcjach obstugi i przestrzegac¢ zasad

bezpieczenstwa.

19



6.1.1 Punkty pomiarowe

Pomiar cisnienia na pompie cyrkulacyjnej przeprowadzany jest zgodnie z wytycznymi
normy ISO 2548 (rysunek 1).

Odcinek z punktem pomiarowym nalezy chroni¢ przed przekroczeniem predkosci
przeptywu znacznie ponad wartosci podane w rozdziale 5.2.9.2. W przypadku wartosci
przewyzszajgcych podane w punkcie 5.2.9.2 nalezy wyposazy¢ uktad w odpowiednie
ztaczki na kotnierzach po stronie nadcisnienia wzglednie podcisnienia (rysunek 2).

Aby uzyskac wiarygodne dane nalezy przeprowadzi¢ pomiar ciSnienia z uwzglednieniem
predkosci przeptywu strumienia podanych w rozdziale 5.2.9.2 i odpowiedniego
schematu.

Kolanka, zawory, ztgczki i inne mogg zmieni¢ wynik pomiaru i dlatego nie powinny
znajdowac sie w poblizu wyznaczonych punktow pomiarowych.

Instalacja czujnika przeptywu powinna zosta¢ wykonana zgodnie ze wskazéwkami

producenta urzadzenia pomiarowego.

Rysunek 1

Rysunek 2 E:[ B 2 wmum
{E;.' i§ > o -
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6.1.2 Wykaz smaréw
Smary do silnikéw ze smarownikiem
Informacje o jakosci i ilosci srodka smarujgcego znajdujg sie na dodatkowej tabliczce

znamionowej na silniku.

6.2 Przygotowanie rozruchu
6.2.1 Lozysko

W przypadku tozysk krytych (stosowanych w silnikach do modelu 200) smarowanie

dodatkowe nie jest wymagane.
W przypadku tozysk ze smarownikiem (modele od 225) w zasadzie nie jest wymagane
wstepne smarowanie przed pierwszym rozruchem, natomiast przed kazdym nastepnym

nalezy sprawdzi¢, czy tozysko jest wystarczajaco nasmarowane.

6.2.2 Uszczelnienie watu

Uszczelnienie slizgowo-kregowe

W przypadku uszczelnienia $lizgowo-kregowego nie wymagane sg zadne dodatkowe
prace. Przy pierwszym uruchomieniu moze powstac lekka nieszczelnosc¢ na
uszczelnieniu $lizgowo-kregowym, ktéra z czasem zaniknie po utozeniu sie

uszczelnienia.

AN

Uwaga na przetaczane medium! (Bezpieczenstwo osob i srodowiska naturalnego)

Nalezy przywrdci¢ wszystkie zabezpieczenial

6.2.3 Napetnianie/odpowietrzanie

/a\

Pompe i ukfad hydrauliczny nalezy napetni¢ medium i odpowietrzy¢ przez najwyzej
potozony punkt.

Wbudowany zawor kulowy (743) stuzy catkowitemu odpowietrzeniu obszaru
uszczelnienia slizgowo-kregowego. Przed uruchomieniem i po kazdym czyszczeniu
koszyczka filtra wstepnego nalezy odpowietrzy¢ obszar uszczelnienia przez wbudowany

Zawor.
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Uwaga! Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy upewnic sig, czy pompa nie znajduje sie

pod cisnieniem.

AN

Uwaga na przetaczane medium. (Bezpieczenstwo osob i srodowiska naturalnego)

6.2.4 Przylacza elektryczne

NP/

Przytacza elektryczne jak w rozdziale 5.2.7.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych norm i przepiséw.

6.2.5 Kontrola kierunku obrotow

- kierunek obrotow silnika zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

- kontrola kierunku obrotow tylko przy napetnionej pompie i uktadzie hydraulicznym
(suchobieg moze uszkodzi¢ wazne elementy konstrukcyjne)

- w przypadku niektorych szczegdlnych modeli pomp wymagane sg obroty lewoskretne,
dlatego nalezy dokfadnie sprawdzi¢ podany kierunek obrotéw: strzatka wyttoczona na

obudowie silnika i uwagi zawarte w potwierdzeniu zlecenia i liScie przewozowym.

6.3 Urzadzenia requlujace i kontrolne

6.3.1 Kontrola funkcji

ANV

Nalezy regularnie kontrolowac sprawnos¢ wytgcznikdw bezpieczenstwa i innych

przetacznikow.

6.3.2 Ustawienia

/a\

Urzadzenia regulujgce i kontrolne nalezy zaprogramowac zgodnie z wymaganymi

wartosciami.
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6.3.4 Urzadzenia dodatkowe (chtodzenie, cyrkulacja, ogrzewanie i inne)

/a\

- nalezy regularnie sprawdzac i w razie potrzeby uzupetnia¢ stan ptynéw, w przypadku

przedostania sie przetaczanego medium nalezy wymienic ptyn.

6.3.5 Ochrona silnika (ustawienia)

/a\

Przekaznik nadpragdowy i urzgdzenia kontrolujgce dla czujnika temperatury PTC nalezy
zaprogramowac wedtug dopuszczalnych norm.

Nalezy postepowac zgodnie z uwagami producenta silnika zawartymi w instrukciji
obstugi.

6.3.6 Przymusowe wylaczenie urzadzenia

NN

Nalezy regularnie kontrolowaé sprawnos¢ urzadzen odpowiedzialnych za awaryjne

wytgczenie. Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych norm i przepiséw.

6.4 Zabezpieczenia stuzace ochronie oséb

6.4.1 mechaniczne (np. zabezpieczenie sprzegta, paska)

AN

Przed uruchomieniem i na czas uzytkowania urzgdzenia nalezy zadbac o ostony
elementéw ruchomych, ekstremalnie zimnych lub gorgcych, oraz o zabezpieczenia
antybryzgowe dla ptynéw chemicznie agresywnych, szkodliwych dla zdrowia, zimnych
lub goracych. Zabezpieczen nie nalezy usuwac!

6.4.4 elektryczne (wedtug obowigzujacych norm)

7\

Urzadzenia elektryczne nalezy zabezpieczy¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i

przepisami. Zabezpieczenia nalezy zainstalowa¢ przed uruchomieniem i na czas
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uzytkowania urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ uwag zawartych w rozdziale 2

~,Bezpieczenstwo”.

6.5 Uruchomienie

6.5.1 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

AN/

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oséb i mienia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg
obstugi przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia.

Rozruch wstepny nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposoéb:

- zawory na pod- i nadcisnieniu musza by¢ catkowicie otwarte

- zawor cisSnienia nalezy lekko otworzyé

- system orurowania i pompa muszg by¢ doktadnie odpowietrzone

- po uruchomienieniu pompy w razie potrzeby wyregulowaé strumien przeptywu
zaworem ci$nienia

Uwaga: regulacji nie wolno przeprowadzac¢ zaworem po stronie podcisnienia! Podczas
regulacji zaworem cisnienia nalezy upewnic sie, czy pompa nie znajduje sie w stanie
przecigzajgcym silnik. Nalezy zadbac, aby pompa nie pracowata w dtuzszym okresie

czasu na zbyt niskiej wydajnosci (tzn. ponizej 10% maksymalnej wydajnosci).

/a\

Nalezy upewnic sie, czy pompa pracuje przy otwartych zaworach! Zamkniete zawory
prowadzg do powstania duzych sit dziatajgcych na wirnik i tozysko. Poniewaz droga
odbioru ciepta jest w ten sposdb zamknieta dostarczona energia zamieniona zostaje w
energie cieplng i prowadzi do wrzenia przetaczanego medium. Na skutek takiego
zaniedbania w krotkim okresie czasu ujawniajg sie uszkodzenia np. tozyska,

uszczelnienia oraz kawitacja, ktore sg wylgczone z gwarancji.

6.5.2 Ponowne uruchomienie
Ponowne uruchomienie nalezy przeprowadzic¢ jak w przypadku pierwszego
uruchomienia urzadzenia, rozdziat 6.5.1. Nalezy przestrzega¢ narzuconych terminéw

smarowania pomp i agregatéw pompowych.
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6.5.4 Zataczanie / czestotliwos$¢ zataczania

Dostarczone silniki elektryczne przeznaczone sg do pracy ciagtej S1.

6.5.5 Praca w warunkach przydtawionego zaworu (minimalny strumien przeptywu)
Minimalny strumien przeptywu musi by¢ ustawiony na poziomie ok. 10% maksymailne;j

dopuszczalnej wartosci strumienia.

6.5.6 Praca w warunkach zaworu zamknietego
Stata lub czasowa praca urzadzenia przy zaworach zamknietych jest zabroniona (patrz
rozdziat 6.5.1).

6.5.7 Uwagi dodatkowe (np. tryb czuwania)
Pompy zaprogramowane na prace w trybie czuwania nalezy regularnie sprawdzac¢ pod
wzgledem funkcjonowania mechanicznego i hydraulicznego. Czas pracy nalezy

zaprogramowac w stosunku 1 : 4.

6.6 Wylaczenie urzadzenia

NN

Nalezy wykluczy¢é mozliwos¢ samozatgczenia sie pompy lub agregatu pompy w czasie

prac wytgczeniowych.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych norm i przepiséw.

6.6.1 Odiaczenie urzadzenia

AN

Agregat odfgczy¢ i odpowiednio zabezpieczy¢ przed samozataczeniem sie.

Samoczynne uruchomienie agregatu pompy powinno by¢ niemozliwe.

6.6.2 Oproéznianie

Pompe i ukfad ostroznie oprézni¢ w najnizej potozonym punkcie (patrz rozdziat 4.9.4)

AN
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Uwaga na przetaczane medium! Nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo osdb i Srodowiska

naturalnego.

6.6.3 Konserwacja
Patrz rozdziat 3.5.2.

6.6.4 Przechowywanie

Patrz rozdziat 3.4

7 Serwis / utrzymanie w ruchu

7.1 Uwagi ogolne

Prace serwisowe i utrzymujgce urzadzenie w ruchu wymagajg przestrzegania uwag

zawartych w instrukcjach obstugi do wszystkich elementow uktadu.

7.2 Serwis i kontrola

7.2.1 Materiaty, ilosci i zuzycie

Lista Srodkow smarujgcych wg rozdziatu 6.1.2

tozyska smarowane

Silniki ze smarownikiem (klasyfikacja wg rozdziatu 4.3.3)

Po 2000 godzin pracy (w normalnych warunkach) nalezy ponownie nasmarowac tozyska

toczne.

7.2.2 Nadzér w czasie pracy

a)

Praca pompy musi przebiegac catkowicie bezwstrzgsowo. Nalezy regularnie
kontrolowac uszczelnienie watu w okresie funkcjonowania. Nalezy zwraca¢ uwage na

mechaniczne dzwigki.

b) obudowa filtra wstepnego / koszyczek filtra wstepnego

/a\
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Koszyczek przechwytujacy zanieczyszczenia w filtrze wstepnym nalezy oczyszczac.
Zanieczyszczenia zebrane w koszyczku zmniejszajg przeptyw pompy i uniemozliwiajg
przeprowadzenie wiasciwej filtracji.

Stan zanieczyszczenia rozpoznawany jest wedtug zmian lub podwyzszonego ci$nienia

na ci$nieniometrze zamontowanym na ssaniu.

Oczyszczanie koszyczka

- wylaczy¢ pompe i wystarczajgco zabezpieczy¢ przed samoczynnym uruchomieniem
sie

AN/

- prace wykonywac tylko przy odtgczonym zrodle zasilania (patrz rozdziat 6.6)

- zamkng¢ zawory odcinajgce na pod- i nadcisnieniu

- oproznic filtr wstepny:

Wykreci¢ mocowanie gwiazdziste (925) i zdja¢ pokrywe filtra (166).

- wyjac koszyczek (143), oczysci¢ i wiozy¢€ z powrotem

- pokrywe filtra (166) rownomiernie dokreci¢ mocowaniem gwiazdzistym (925)

- otworzy¢ zawory.

s\

Odpowietrzy¢ uktad pompy przez zawér kulowy (743), patrz rozdziat 6.2.3

- ponownie uruchomi¢ uktad jak w rozdziale 6.5.2

7.2.3 Srodki zapobiegawcze (np. czesci szybko zuzywajace sie, smarujace,
medium zaporowe)

Wykaz czesci zapasowych znajduje sie w rozdziale 7.4.1.

Smarowanie:

- wykaz smaréw w rozdziale 6.1.2

- ilos¢ i zuzycie w rozdziale 7.2.1

Medium zaporowe

Nalezy stosowac srodki spetniajgce nastepujace warunki:
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- roztwor przetaczanego medium nie zawiera wytrgcajacych sie substancji oraz nie
sprzyja zachodzeniu reakcji chemicznych

- bez substanciji trujgcych

- tolerowany przez srodowisko naturalne

- niska lepkos$¢ (podobna wodzie)

- bez szkodliwego dziatania wobec uzytych materiatow konstrukcyjnych

7.3 Demontaz i ponowny montaz

/a\

Prace montazowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio

wykwalifikowany personel.
Gwarancja montazowa obejmuje tylko te prace, ktére zostaty wykonane przez nasz

serwis firmowy.

Demontaz uszczelnienia watu

Wykonanie uszczelnienia slizgowo-kregowego

W zaleznosci od modelu pompy i silnika mozliwa jest catkowita lub tylko czesciowa
wymiana agregatu pompy.

- odigczenie agregatu pompy wykonaé jak w rozdziale 6.6.1

- poluzowac nakretke (920) i wyciagnac¢ catg jednostke silnika (z wirnikiem) z obudowy
Slimakowej (102)

- poluzowac nakretke wirnika (922) i usung¢ zabezpieczenie (930)

- odkreci¢ wirnik (230), zdja¢ wpust pasowany (940), tarcze (550) i pierscien dystansowy
(504)

- odkreci¢ uszczelnienie slizgowo-kregowe (433) z ostong ochronng watu (524) i
okragtym uszczelnieniem (412)

- zdja¢ pokrywe (161.1), w przypadku modelu skrecanego najpierw poluzowac nakretke
(920.1)

- wypchngg¢ pierscien (475) z uszczelnieniem okragtym (412.1)
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7.3.5 Ponowny montaz
Wykonanie uszczelnienia slizgowo-kregowego

Prace wstepne przed ponownym zamontowaniem uszczelnienia walu

/a\

- oczysci¢ pokrywe obudowy (161.1)

- usung¢ fragmenty uszczelnienia znajdujgce sie pomiedzy obudowg Slimakowaq i
pokrywag obudowy

- ostroznie oczysci¢ uktad dociskowy tarczy uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ elementéw
- sprawdzi¢ ostone ochronng watu (524) na wypadek zanieczyszczen i powstatych
ztobien, w razie potrzeby wypolerowaé polerka; w przypadku gtebszych ztobien
wymieni¢ czes¢ na nowq.

- oczy$cic siedzisko i ostone ochronng watu

- zalecana jest catkowita wymiana uszczelnien slizgowo-kregowych

Ponowny montaz

/a\

- narzedzia: srodek nattuszczajgcy, miekka nie pozostawiajgca widkien Sciereczka,
spirytus

- Srodek nattuszczajgcy stosowac dla utatwienia zsuwania i zaktadania elementow
gumowych

- nasung¢ uszczelnienie slizgowo-kregowe (433) na ostone ochronng watu z
réownomierng sitg tak, aby unikng¢ podwiniecia sie uszczelki

- uwaga: faza kregu uszczelniajgcego musi wskazywac kierunek ku wirnikowi

- wcisng¢ pierscien (475) i pierscien uszczelniajacy (412.1) w pokrywe obudowy (161.1)
- elementy slizgowe oczysci¢ z resztek srodka nattuszczajgcego i zanieczyszczen
Sciereczkg nasaczong spirytusem

- zamontowac pokrywe obudowy (161.1), w przypadku modeli skrecanych natozyc i
dokrecic¢ nakretke (920.1)

- nasung¢ ostone ochronng watu (524) z uszczelnieniem slizgowo-kregowym (433)
- nasungc pierscien dystansowy (504) i tym samym napigé uszczelnienie

- nasungc¢ uszczelnienie okragte (412) i tarcze (550)
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- wpasowac wpust pasowany (940) w wyztobienie, zamocowac¢ wirnik (230) z

zabezpieczeniem (930) i naktadka wirnika (922)

- zatozy¢ nowe uszczelnienie (400) w obudowie slimakowej (102) i zamocowac

jednostke silnika z nakretkami (920)

Ponownie uruchomi¢ jak w rozdziale 5 i 6

AN/

Naprawy elementow tozyska, watu i elementéw obudowy, oraz sprzegta i czesci

elektrycznych mogq zosta¢ wykonane tylko przez odpowiednio przeszkolony personel

lub przez naszych serwisantow.

7.4 Czesci zapasowe

7.4.1 Zalecenia producenta

w oparciu o VDMA 24 296 llo$¢ pomp (razem z pompami rezerwowymi)
Czesci wymienne 1 2 3 4 5 do7 | do9 | ponad 10
w % pomp
Wirnik Sztuk | -—-- 1 1 1 2 2 30
Pierscien dystansowy Komplet | 1 2 2 2 3 40
tozysko promieniowe Komplet | 1 1 2 2 3 3 40
Uszczelnienie obudowy Sztuk 2 4 6 8 8 10 12 120
Uszczelnienia Komplet | 2 4 6 8 8 10 12 120
Uszczelnienie slizgowo- | Sztuk 2 4 6 8 8 10 12 120
kregowe komplet
Ostona ochronna watu Sztuk 1 1 1 2 2 2 3 30
D60.158-1
7.4.2 Czesci wymienne
OBUDOWA WIRNIK POKRYWA FILTRA ZWEZKA SILNIK OBUDOWA FILTRA
SLIMAKOWA WSTEPNEGO WSTEPNEGO
. !,_u e A
- — 4w = 1 JULHITH] l
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321125
40/125
50/125
65/125

321160
40/160
50/160

65/160
80/160
100/160

32/200
40/200
50/200
65/200

32/250
40/250
50/250

80/200
100/200

65/250
80/250
100/250
125/250
150/250

50/315
65/315
80/315
1001315

1251315
1501315
200/250
200/315

Seria 125

Seria 160

Seria 160

Seria 200

Seria 250

Seria 200

Seria 250

—— e Y ) e T

> Seria 315

~ Seria 315

> dla normy |

> dla normy Il

> dla normy Il

dla normy IV

~ DNS 100
DNS 100
DNS 100
DNS 125
>‘ dia normy |
DNS 100
DNS 100
W, DNS 100

DNS 125
DNS 150
DNS 200

DNS 100
dla normy Il DNS 100
> DNS 100

DNS 125

DNS 100
DNS 100
J DNS 100

\ DNS 150
DNS 200

DNS 125
DNS 150
DNS 200
> dlanormy lll  DNS 200

DNS 250

DNS 100
DNS 125
DNS 150
j DNS 200

DNS 200
DNS 250
dla normy IV DNS 250
DNS 250
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7.4.3 Konserwacja i przechowywanie
Patrz rozdziaty 3.5.21 3.4

8 Zakloécenia, przyczyny i usuwanie

8.1 Zakldcenia

8.1.1 hydrodynamiczne przyczyny (symbol)
- za maty przeptyw 1) 3)
4) 8) 12) 13)
- za niska wysokos¢ podnoszenia 2) 3)
4) 8) 12) 13)
- pompa nie zasysa 5) 7)

- przeptyw przerywany na krétko po uruchomieniu pompy

6) 7)
8.1.2 mechaniczne przyczyny (symbol)
- niejednostajna praca pompy  4) 8)
13) 14) 15) 16)
17) 18)
- bardzo gtosna praca pompy  3) 18)
- duza nieszczelnos¢ na uszczelnieniu watu ~ 9)
- nieszczelnosci przy pompie 10) 11)
- przecigzenie silnika 14) 19)
20) 21)

8.1.3 elektryczne

Postepowac zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

8.2 Usuwanie przyczyn wq podanej symboliki

1) za wysokie kontrcisnienie urzadzenia
- wyregulowac punkt przesytu

2) za duzy strumien przesytu

- wyregulowac cisnienie przesytu

3) za duza wysokosc¢ ssania

- obnizy¢ wysokos¢ ssania
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- podwyzszyc ttoczenie

- za wysoka temperatura przesytanego medium

4) nieprawidtowy kierunek obrotéw

- w przypadku silnikow elektrycznych zmienic kolejnoSc faz

5) zapowietrzona pompa i uktad hydrauliczny

- odpowietrzy¢ pompe i uktad hydrauliczny

6) zapowietrzony odcinek ssania

- przerobi¢ uktad hydrauliczny tak, by nie tworzyty sie zapowietrzone obszary
7) nieszczelny odcinek ssania

- Sprawdzi¢ szczelnoSc kotnierzy

- Skontrolowac funkcje zamykania zaworu zwrotnego

8) ciato obce w pompie lub wirniku

- zdjg¢ obudowe Slimakowgq, sprawdzi¢ elementy obudowy i kanaty wirnika
9) zuzyte uszczelnienie watu

- wymienic uszczelnienie watu

- sprawdzi¢, czy przetaczane medium jest identyczne z podanym w zamowieniu
10) poluzowane Sruby tgczace

- dokrecic Sruby tgczgce

11) uszkodzone uszczelnienie obudowy

- wymienic uszczelnienie obudowy na nowe

12) za niska liczba obrotow

- silnik elektryczny wymieni¢ na model z wtasciwg liczbg obrotow
- wyregulowac silnik spalinowy

13) czesci ulegajgce zuzyciu

- zastgpic zuzyte / uszkodzone czesci

14) za niskie kontrci$nienie

- Sprawdzi¢ urzgdzenie

- odpowiednio wyregulowac kontrcisnienie

15) Zzle zamontowany agregat lub sprzegto

- Sprawdzi¢ sprzegfo, w razie potrzeby na nowo zamontowac

16) pompa wywotuje naprezenia na orurowaniu, rezonans

- odpowiednio zamocowac uktad orurowania
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17) niewywazony wirnik
- zuzyty wirnik - wymienic
- zablokowane kanaty wirnika — oczy$cic

18) za niski strumien przeptywu

- dostosowac strumien przeptywu do wymaganego (uwaga na dopuszczalny minimalny

przeptyw)

19) gestosc i lepkos¢ wyzsze od podanych w zamowieniu

- zastosowac silnik o wiekszej mocy (po konsultacji)

- dostosowac gestosc i lepkos¢ do wymagan podanych w zamowieniu
20) silnik pracujacy na 2 fazach

- Sprawdzi¢ czujnik faz i przekaznik nadpradowy

21) nie dziata przetagczanie gwiazda-tréjkat

- sprawdzi¢ uktad rozruchowy trojkat-gwiazda

9 Zalaczniki
9.4 Wykaz czesci zamiennych

Rysunki techniczne i wykaz czesci wymiennych w zatgczeniu od instrukcji obstugi.
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Daniel Speck& Sohne

Pumpenfabrik
Lohbachstral3e 6, 91161
Hilpoltstein

P.O. Box 1209, D-91156
Hilpoltstein

SPECK-PUMPEN 0d 1909 r.

Telefon 09174/972-0
Fax 09174/97249

E-Mail: info@speck-pumpen.de

Speck-Pumpen, Postfach 1209, D91156 Hilpoltstein

Certyfikat zgodnosci
w mys| wytycznych Unii Europejskiej dotyczagcymi maszyn 98/37/EG, zatacznik Il A

Niniejszym oswiadczamy, ze dostarczony model agregatu pompy

‘ SPECK- Badu- Block- Pumpe

‘ Typ konstrukcji: FM pompa cyrkulacyjna o konstrukcji blokowej z filtrem wstepnym

zgodny jest odno$nymi uzgodnieniami jak nizej:

wytyczne Unii Europejskiej wedtug 98/37/EG, zalacznik |
wytyczne wedtug 89/336/EWG

Zastosowano zharmonizowane normy, w szczegolnosci

DIN EN 809
DIN EN 2921
DIN EN 292-2

Uwzgledniono obowigzujgce narodowe normy i przepisy

EN 733
NF E 44112
DIN EN 60 034-1
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Dnia: __01.03.2000 w zastepstwie: Roland Wenzl, Dziat Techniczny

SPECK-PUMPEN

Verkaufsges. Karl Speck GmbH & Co.

Rothenbacher Stralle 30 Tel. +49 9123 - 949-0
D- 91207 Lauf Fax. +49 9123 - 949260
www.speck-pumps.com

info@speck-pumps.com

Wydanie 03/2000

U61.10.016
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